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| TARKEA TIEDOTE

¢ Pyyda ostopaikasta tai jalleenmyyjalté tietoja sellaisten
tuotteiden asennuksesta ja saddoista, joita ei ole esitetty
kayttdoppaassa. Jalleenmyyjan kayttdopas ammattilaisia ja
kokeneita polkupyoramekaanikkoja varten on saatavana
verkkosivustoltamme (https://si.shimano.com).

o Kaytd tuotetta paikallisten lakien ja maaraysten mukaan.

o Bluetooth®sanamerkki ja -logo ovat Bluetooth SIG, Inc.
-yhtion omistamia rekisterdityja tavaramerkkejé, ja
SHIMANO INC. kéyttaa niita lisenssilla. Muut tavaramerkit ja
kauppanimitykset ovat omistajiensa omaisuutta.

Turvallisuuden varmistamiseksi lue tama
"kayttoopas” huolellisesti ennen kayttoa,
noudata sen ohjeita ja sailyta sita niin, etta
se on kaytettavissa milloin tahansa.

I Tarkeita turvallisuusohjeita

A VAROITUS

o Ala pura tai muuta tuotetta. Sen vuoksi tuote ei ehka toimi
oikein, jolloin voit ylldttaen kaatua ja loukkaantua
vakavasti.

I Turvallisuusohjeita

¢ Noudata seuraavia turvallisuusohjeita palovammojen ja
nestevuotojen, ylikuumenemisen, tulipalon tai réjahdysten
aiheuttamien vammojen valttamiseksi.

A VAARA
Akun kasittely

o Al3 taivuta, muuta tai pura akkua alaka juota juotostinaa

suoraan akkuun. Muutoin akku voi vuotaa, ylikuumentua,
rajahtaa tai syttya palamaan.

o Akkua ei saa jattda lammonlahteiden, kuten
[ammityslaitteiden, ldhelle. Muutoin akku voi rajahtaa tai
syttya palamaan.

e Akkua ei saa kuumentaa eika heittda avotuleen. Muutoin
akku voi rajahtaa tai syttya palamaan.

o Akkua ei saa altistaa voimakkaille iskuille eikd heittad. Muutoin
seurauksena voi olla ylikuumeneminen, rajahdys tai tulipalo.

o Akkua ei saa upottaa makeaan tai meriveteen ja akun
napoja ei saa paastaa kastumaan. Muutoin akku voi
ylikuumentua, rajahtaa tai syttya palamaan.

o Kaytd lataamiseen SHIMANON ohjeen mukaista akku- ja
laturiyhdistelmaé ja noudata annettuja latausohjeita.
Muutoin akku voi ylikuumentua, rajahtda tai syttya
palamaan.

A VAROITUS

Ajoturvallisuuden takaamiseksi
o Ala keskity liikaa pydratietokoneen nayttéén ajon aikana.
Muutoin seurauksena voi olla onnettomuus.

o Tarkista ennen ajoon 1&htoa, etta pyorat on asennettu
tukevasti kiinni polkupydraén. Jos pyoéria ei ole kiinnitetty
tukevasti, polkupyéra voi kaatua ja seurauksena voi olla
vakava onnettomuus.

e Jos ajat sahkoavusteisella polkupyorélla, varmista, etta olet
tutustunut polkupyéran liikkeellelahtéominaisuuksiin ennen
kuin ajat teilla, joissa on useita kaistoja ja jalkakdytava. Jos
polkupyéra lahtee akillisesti liikkeelle, seurauksena voi olla
onnettomuus.

e Tarkista, etta polkupydrén valot toimivat ennen ajamista
pimealla.

Tuotteen turvallinen kaytto

e Poista akku ja latausjohto, ennen kuin suoritat johdotuksia
tai kiinnitat osia polkupyéraan. Muutoin seurauksena voi
olla séhkaisku.

o Al3 liikuta polkupydraa, kun lataat akkua sen ollessa
asennettuna polkupydéraan. Akkulaturin virtapistoke voi
[6ystya ja irrota osittain pistorasiasta, ja seurauksena voi olla
tulipalovaara.

o Al4 koske vetoyksikkddn, kun se on ollut jatkuvassa kaytdssa
pidemman aikaa. Vetoyksikdn pinta kuumenee ja voi
aiheuttaa palovammoja.

e Puhdista ketju saédnndllisesti sopivalla ketjunpuhdistimella.
Huoltotiheys vaihtelee ajo-olosuhteista riippuen.

o Al missdan olosuhteissa kayta emaksisia tai happamia
puhdistusaineita ruosteen poistamiseen. Téllaisten
puhdistusaineiden kaytto voi aiheuttaa ketjun
vaurioitumisen, mika voi johtaa vakavaan vammaan.

¢ Noudata kdyttéoppaassa annettuja ohjeita, kun asennat
tata tuotetta. Lisaksi suosittelemme kayttamaan vain
alkuperaisia SHIMANO-osia néissa toissa. Jos pultteja ja
muttereita jatetaan l6ysalle tai jos tuote vaurioituu,
polkupydra voi kaatua akillisesti ja seurauksena voi olla
vakava loukkaantuminen.



Akun kasittely

e Jos akusta vuotanutta nestetta joutuu silmiin, huuhtele

Akun kasittely

e Akkua ei saa altistaa suoralle auringonvalolle, jattaa auton
altistunut alue valittomasti lapikotaisin puhtaalla vedella sisalle kuumana paivana eika asettaa muuhun kuumaan
(kuten hanavedelld) silmia hieromatta ja mene heti paikkaan. Seurauksena voi olla akun vuotaminen.

ladkariin. Muutoin akkuneste voi vahingoittaa silmiasi. * Jos akusta vuotanutta nestetta joutuu iholle tai vaatteisiin,

* Al lataa akkua ulkotiloissa tai kosteissa tiloissa. Muutoin huuhtele se heti pois puhtaalla vedella. Vuotanut neste voi

seurauksena voi olla séhkdisku. vahingoittaa ihoasi.

e Kun pistoke on marka, sita ei saa kytkea tai irrottaa. e Sailytd akkua turvallisessa paikassa poissa lasten ja

Muutoin seurauksena voi olla sahkéisku. Jos pistokkeesta lemmikkieldinten ulottuvilta.

vuotaa vettd, kuivaa se kokonaan ennen kytkemista.

e Jos akku ei lataudu tayteen varaustilaan 2 tunnin latauksen

| HUOMAUTUS

jalkeen, irrota akku heti liitdnnasta ja ota yhteys

ostopaikkaan. Muussa tapauksessa akku saattaa . v g
Tuotteen turvallinen kaytto

e Ota yhteys ostopaikkaan, jos tuotteen toiminnassa ilmenee

ylikuumentua, réjahtaa tai syttya palamaan. Katso akun

méaaritetty latausaika akkulaturin kayttdoppaasta.

. o S hairioita tai ongelmia.

e Akkua ei saa kayttaa, jos siind on selvid naarmuja tai muita « Asenna paalliset liittimiin, jotka eivat ole kéytossa.
ulkoisia vaurioita. Muutoin seurauksena voi olla rajahdys, . i
e Ota yhteys jalleenmyyjaan tuotteen asennusta ja saatoa

ylikuumeneminen tai kayttohairio.
varten.

* Akun kayttolampstila-alueet on ilmoitettu alla. Ala kayta e Tuote on suunniteltu taysin vesitiiviiksi, jotta se kestaisi

akkua naiden lampotila-alueiden ulkopuolella. Jos akkua ajamista marissé olosuhteissa. Sita ei saa kuitenkaan upottaa

kdytetaan tai varastoidaan ilmoitettua lampétila-aluetta N
tahallisesti veteen.

kuumemmassa tai kylmemmassa, seurauksena voi olla

Ala puhdista polkupyéraa painepesulla. Jos

tulipalo, loukkaantuminen tai kayttohairio. o . .
komponentteihin paésee vetta, seurauksena voi olla

1. Purkautumisen aikana: -10 °C - 50 °C

) ) kdyttdongelmia tai ruostumista.
2. Lataamisen aikana: 0 °C - 40 °C

Ala kaanna polkupyéraa ylésalaisin. Pyoratietokone tai

vaihdekytkin voivat vaurioitua.

A Huomio

Kasittele tuotetta varovasti ja valta altistamasta sitd

. . . . voimakkaille iskuille.
Ajoturvallisuuden takaamiseksi

e Varmista ajoturvallisuus noudattamalla polkupyéran

Akku poistettuna polkupyéra toimii edelleen tavallisena
o o polkupyérand, mutta valo ei syty, kun se kytketdan
kayttdoppaassa olevia ohjeita. sahkojarjestelmaan. Huomaa, etta Saksassa polkupyéran

Tuotteen turvallinen kaytto kéyttaminen tall6in tulkitaan tieliikennelakirikkomukseksi.

o Al koskaan yritd muokata jarjestelmaa itse. Se voi aiheuttaa

Varo seuraavia asioita, kun lataat polkupyoérassa

ongelmia jarjestelmdn toiminnassa.

e Tarkista akkulaturi ja sovitin sdanndllisesti vaurioiden

varalta - erityisesti johdon, pistokkeen ja kotelon osalta. Jos
laturi tai sovitin on vaurioitunut, &la kayta sitd ennen kuin se on
korjattu.

o Tatd laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi sellaisten
henkil6iden toimesta (mukaan lukien lapset), joilla on
alentuneet fyysiset, aistimukselliset tai psyykkiset kyvyt tai joilla
ei ole riittévasti kokemusta ja tietoa laitteen kéyttdmiseksi, ellei
kayttoa valvota tai ellei asianomaista henkilda ole ohjeistettu
laitteen kayttamiseksi sellaisen henkilon toimesta, joka on
vastuussa asianomaisen henkilon turvallisuudesta.

e Lapset eivat saa leikkia taman tuotteen lahella.

kiinnitettynd olevaa akkua:

- Varmista, ettei latausliitdnnassa tai laturin pistokkeessa
ole vettd latauksen ollessa kaynnissa.

- Varmista, etta akku on lukittu akkutelineeseen ennen
latauksen kdynnistdmista.

- Ala poista akkua akkutelineestd latauksen ollessa
kdynnissa.

- Al3 aja polkupyéralla, kun laturi on liitettyna.

- Aseta latausliitdnnan paallinen paikalleen aina, kun
lataus ei ole kdynnissa.

- Tue polkupydra niin, etta se ei kaadu latauksen ollessa
kdynnissa.



Akun kasittely

e Poista akku polkupydrasté ja aseta polkupyora tasaiselle
alustalle, jos kuljetat sahkdavusteista polkupyéraa autossa.

e Tarkista ennen akun kytkemistd, ettei akkuliittimeen ole
keraantynyt vetta eika likaa.

o Suosittelemme alkuperaisen SHIMANO-akun kayttamista.
Jos kaytat muun valmistajan akkua, lue akun kéyttdopas
huolellisesti ennen kayttoa.

Tietoja kaytetyista akuista

Muita kuin Euroopan unionin maita koskevat
havittamisohjeet

Tama symboli on kdytossa vain Euroopan
unionissa. Noudata paikallisia kaytettyjen
akkujen havittamistd koskevia saadoksia. Jos
olet epavarma, ota yhteys ostopaikkaan tai

Europe only

pyoraliikkeeseen.

Kytkeminen tietokoneeseen ja tiedonsiirto

PC-linkkilaitteiden avulla tietokone voidaan kytkea
polkupyéraan (jarjestelmé tai komponentit), ja E-TUBE
PROJECT -sovelluksen avulla voidaan suorittaa toimenpiteits,
kuten yksittaisen komponentin tai koko jarjestelman asetusten
mukauttaminen seka laiteohjelmiston paivitys.

e PC-linkkilaite: SM-PCE1/SM-PCE02
e E-TUBE PROJECT: PC-sovellus

o Laiteohjelmisto: kunkin komponentin sisainen ohjelmisto

Kytkeminen ja tiedonsiirto alypuhelimissa
tai taulutietokoneessa

Alypuhelimille/taulutietokoneille tarkoitetun E-TUBE PROJECT
-sovelluksen avulla voidaan voivat yksittéisia komponentteja
tai jarjestelma seka paivittaa laiteohjelmisto, kun polkupyora
(jarjestelma tai komponentti) on kytketty alypuhelimeen tai
taulutietokoneeseen Bluetooth® LE -yhteyden kautta.

e E-TUBE PROJECT: élypuhelin-/taulutietokonesovellus

e Laiteohjelmisto: kunkin komponentin sisdinen ohjelmisto

Yllapito ja huolto

e Akkutelineen avaimessa oleva numero on tarpeen vara-
avaimia ostettaessa. Sailytd se turvallisesti. Tamén
kayttdoppaan takakannessa on paikka avaimen numeron
merkitsemista varten. Kirjoita avaimen numero muistiin
my6hempaa kayttoa varten.

e Ota yhteys ostopaikkaan, jos tarvitset lisatietoja
tuoteohjelmistopaivityksistd. Uusimmat tiedot saa
SHIMANO-verkkosivustolta. Lisétietoja on "Kytkeminen
laitteisiin ja tiedonsiirto” -osiossa.

o Ala kayta ohentimia tai muita liuottimia tuotteiden
puhdistamiseen. Tallaiset aineet voivat vaurioittaa pintoja.

o Pese eturattaat sdanndéllisesti miedolla puhdistusaineella.
My®és ketjun peseminen miedolla pesuaineella ja
voiteleminen olla tehokas keino pidentaa eturattaiden ja
ketjun kayttoikaa.

e Puhdista akku ja muovikansi nihkealld, kuivaksi puristetulla
liinalla.

¢ Ota yhteys ostopaikkaan, jos sinulla on tuotteen kasittelya ja
huoltoa koskevia kysymyksia.

e Tuotteiden takuu ei kata normaalista kdytosta ja
ikadntymisesta johtuvaa luontaista kulumista ja
heikkenemista.

Avustus

e Jos asetukset ovat virheelliset, esimerkiksi liiallinen ketjun
kireys, oikeaa avustustasoa ei ehka saavuteta. Tallaisessa
tilanteessa ota yhteys ostopaikkaan.

Tarra

e Osa tassa kdyttdoppaassa olevista tarkeista tiedoista on
myds akkulaturissa olevassa tarrassa.

Tarkista ennen jokaista ajoa

Tarkista seuraavat asiat ennen polkupyérallé ajoa.
e Tapahtuuko voimansiirron vaihto sujuvasti?
e Tuntuuko komponenttiosissa I8ysyytta tai onko niissé
vaurioita?
e Onko komponentti kiinnitetty tukevasti runkoon/
ohjaustankoon/varteen?
e Kuuluuko ajon aikana epétavallista 4anta?

e Onko akussa riittava varaus?

Jos huomaat mahdollisia vikoja, ota yhteys ostopaikkaan tai
pyoraliikkeeseen.

Vahinkojen vélttamiseksi vélta sellaisten vaatteiden kayttda,
jotka voivat jaada kiinni ketjuun tai kiekkoon.



I Kirjasen rakenne

SHIMANO STEPS -kayttéoppaat on jaettu useaan kirjaseen alla kuvatulla tavalla.

e SHIMANO STEPS -kdyttoopas (tama asiakirja)
Tama on SHIMANO STEPS -peruskayttoopas. Sen sisélté on seuraava:
- SHIMANO STEPS -pikaopas

- pyoratietokoneen lukeminen ja asetusten maarittaminen

- miten kaytetdan avustavia polkupyoria, joissa on suora ohjaustanko, kuten kaupunki-, retki- tai MTB-tyyppisia polkupyoria
- kuinka kasitellaan pyoratietokoneessa nakyvia virheita ja muita vianmaaritystoimintoja.
SHIMANO STEPS -kadyttoopas polkupyarille, joissa on kayra ohjaustanko (erillinen kirjanen)

Tassa kirjasessa kerrotaan, kuinka kaytetdan avustavia polkupyoéria, joissa on kéyra ohjaustanko ja joita ohjataan
kaksitoimikahvalla. Tdmé on luettava yhdessa SHIMANO STEPS -kdyttdoppaan kanssa.

SHIMANO STEPS -erikoisakun ja osien kayttoopas

Sen sisaltd on seuraava:

- Kuinka SHIMANO STEPS -erikoisakkuja ladataan ja kasitellaan.
- SHIMANO STEPS -erikoisakun kiinnittdminen ja poistaminen polkupyorasta.

- Satelliittivirtapainikkeen ja satelliittilatausliitdnnan kaytto.

- Akun merkkivalojen tulkitseminen latauksen tai virheen aikana ja virheiden kasittely.

Lue ndma kayttdoppaat huolellisesti ennen kdyttda ja noudata niita oikein. Sailyta kayttéoppaita niin, ettd ne ovat kéytettavissa
milloin tahansa.

Uusimmat kdyttdoppaat ovat saatavilla verkkosivuiltamme (https:/si.shimano.com).



I SHIMANO STEPS -jarjestelman ominaisuudet

® Hi-End MTB -avustuskomponentit.

® Tehokas veto ja hiljainen vetoyksikko.

® Tasainen ja luonnollinen avustus ja ajokokemus.

® Pieni vetoyksikkd mahdollistaa optimaalisesti tukevan jousituksen kaytdn. Tavanomaista lyhyempi takahaarukan alaputken kehys
helpottaa kasittelya.

® Avustus pysahtyy heti, kun ajaja lakkaa polkemasta. Avustus kaynnistyy uudelleen poljettaessa. Moottoriavustus myétailee ja
tasapainottaa ihmisvoimaa.

® Parempi hallittavuus liséa ajon mukavuutta makimaastossa.

® Tehokas poljinvoima myds avustuksen katketessa.

® Helppokayttdinen avustuskytkinjarjestelma toimii ergonomisesti.

® Pienikokoisen pyoratietokoneen ndyttd on selkea. Yksityiskohtaiset matkatiedot ovat tunnistettavissa véreista.

® Maastopydriin verrattavissa oleva Q-arvo pienentda kokemusten mukaan ajajan séariin kohdistuvaa kuormitusta.

® |isdvarusteena saatava ketjun kiristinlaite auttaa ankarissa olosuhteissa.

o Pitkakestoinen akku mahdollistaa pitkatkin ajomatkat.

® Kavelyavustus ja sen SEIS RD tuottaa avustusvoimaa my®és talutettaessa polkupyoraa kalliomaastossa.
* Kavelyavustustapatoimintoa ei valttdméatta voi kayttaa kaikilla alueilla.




B Avustustapa

Voit valita ajotilanteeseen parhaiten sopivan avustustavan.

[BOOST] [TRAIL]

Jyrkké maki tai vuoristotie Loiva méki tai tasamaa e Pitkdnmatkanajo tasamaalla

e Tasainen, opasteilla varustettu
puistotie

Kun akun varaustila laskee alhaiseksi, avustusmaara alenee toimintasateen kasvattamiseksi.

[OFF]

e Kun et tarvitse sdhkoavustusta.

e Kun akun jaljella oleva varaustila huolestuttaa.

Tehokas toiminto, kun E-BIKE-polkupydréa talutetaan tasamaalla, yldmaessa tai epatasaisella maalla, kuten kalliomaastossa.
Alykas kavelyavustustoiminto aktivoituu, kun sdhkétoimiseen vaihdejérjestelmain muodostetaan yhteys.

Alykas kavelyavustus: Tuottaa tehokkaan vdantémomentin.

Nopea kavelyavustus: Alkaa valittdmasté kytkimen painamisen jalkeen.

* Kévelyavustustapa ei valttaméatta ole kdytettavissa kaikilla alueilla.




I Aloita STEPS -jarjestelman kaytto

1. Lataa akku.
Akun lataaminen on mahdollista, vaikka se on kiinni polkupyorassa.
Katso lisatietoja kohdasta “Akun lataaminen, kun se on asennettuna polkupyéraan”.

< Alaputkeen kiinnitettava akku >

i

< Integroitu akku >

/ BT-E8020

Kj"/

7

© Lataus kdynnissa
Palaa
Q. Latausvirhe
Vilkkuu




2. Kytke virta paalle.
Sammuta virta toistamalla tdma toimenpide.

< Alaputkeen kiinnitettava akku >

BT-E8010 / BT-E8014

< Integroitu akku >

HUOMAUTUS

Kun kytket virtaa PAALLE/POIS, 4la pida jalkaa polkimella.

10



3. Valitse haluamasi avustustapa.
Polkupydrési on varustettu joko tuotteella SC-E7000 tai EW-EN100.
* Kun virta kytketaan paalle, avustustavan asetus on [OFF].

< SC-E7000 >

~

Avustustavan
I nayttod

—

A WY
[TRAIL] dd4
A v ) {4 IWAK]
[ECO] <
v
[OFF]

Ve

>

>

PP Pitka painallus Y-painikkeella
4 yhyt painallus X-painikkeella)

-

< EW-EN100 >

4 LED1

LED1 Avustustapa
Painike I= POIS |
h4
| ClPalaa vaaleansinisen'é|
v v
| & Palaa vihreini | [TRAIL]
v v
| B Palaa keltaisena |
v v
[0 pols | [OFF]

D Paina painiketta
* [WALK]-avustustapaan vaihtamiseksi on kaytettava

yllanakyvaa avustuskytkinta.

4. Aja polkupyéralla.
Avustus alkaa, kun aloitat polkemisen.

A Huomio

Ennen ajoa tarkasta polkupydrasi jarrujarjestelmad ja miten sita
kaytetaan.

5. Kytke virta pois paalta.

1"



I Osien nimet

(A) pysratietokone/Kytkentarasia
[Al:
SC-E7000
EW-EN100

(B) Avustuskytkin:
SW-E7000
SW-M8050

(C) vetoyksikko:
DU-E7000

(D) Akku (ulkoinen tyyppi) /
Akkuteline (ulkoinen tyyppi):
BT-E8010
BT-E8014
BM-E8010

(E) Akkulaturi:
EC-E6000
EC-E6002+SM-BCC1

(F) Akku (yhdysrakenteinen tyyppi) /
Akkuteline (yhdysrakenteinen
tyyppi):

BT-E8020
BM-E8020

(G) E-TUBE(EW-5D50)

Sahkaista vaihteenvaihtomekanismia
kaytettaessa
(H) vaihdekytkin:

SW-E7000

SW-M8050

(I) Takavaihtaja (DI2):
RD-M8050

12




I Tekniset tiedot

Kayttélampotila-alue:

-10-50°C Akun t i Litiumioniakku

Purkautumisen aikana yypp

PP Lue SHIMANO STEPS
Kayttélampotila-alue: . . . . o N

. . 0-40°C Nimelliskapasiteetti -erikoisakun ja osien
Lataamisen aikana o
kayttdopas.

Sailytyslampétila -20-70°C Nimellisjannite 36 VDC
Sailytyslampotila (akku) -20-60°C Vetoyksikon tyyppi Keskella sijaitseva
Latausjannite 100-240 V AC Moottorin tyyppi Harjaton DC-moottori

Latausaika

Lue SHIMANO STEPS
-erikoisakun ja osien
kdyttoopas.

Vetoyksikon nimellisteho

250 W

* Valmistaja asettaa maksiminopeuden, johon asti sahkdavustus on kaytossa; tama riippuu polkupyoran kdyttdymparistosta.

I Valmistelut

Akkua ei voida ottaa valittomasti kayttoon.
Akkua voidaan kéyttaa sen jélkeen, kun se on ladattu oppaassa mainitulla laturilla.

Lataa ennen kayttda. Akkua voidaan kayttaa, kun siind oleva merkkivalo syttyy.
Lue SHIMANO STEPS -erikoisakun ja osien kéyttdoppaasta viimeisimmat tiedot siita, kuinka akkua késitelldan ja ladataan.

13




I Akun lataaminen

Akkua ei voida ottaa valittomasti kayttoon. Jos polkupyéra varastoidaan pitkaksi aikaa valittomasti ostamisen jalkeen, akku on
ladattava ennen polkupyoran kayttéa. Kun akku ladataan, se alkaa heiketé.

Akkua voidaan kdyttaa sen jalkeen, kun se on ladattu oppaassa mainitulla laturilla.

Lataa ennen kayttda. Akkua voidaan kayttaa, kun siina oleva merkkivalo syttyy.

Latausaika vaihtelee sen mukaan, paljonko akkua on jaljella ja mita akkulaturia kéytetaan. Katso maaratty latausaika akkulaturin
kdyttdoppaasta.

Suosittelemme alkuperaisen SHIMANO-akun kdyttamista. Jos kdytat muun valmistajan akkua, lue akun kéyttéopas huolellisesti
ennen kayttoa.

Muodostamalla yhteyden E-TUBE PROJECT -sovellukseen ja napsauttamalla [Connection check] voit tarkistaa, onko kaytdssé oleva
aito SHIMANO-akku vai muun merkkinen akku.

A VAARA

e Kaytd lataamiseen SHIMANON ohjeen mukaista akku- ja laturiyhdistelmda ja noudata annettuja latausohjeita. Muutoin akku voi
ylikuumentua, réjahtéa tai syttya palamaan.

A Huomio

e Varo kompastumasta laturin johtoon ja huolehdi, ettei mikéan esine tartu siihen, kun lataat polkupydrassa kiinnitettyna olevaa akkua.
Seurauksena voi olla loukkaantuminen tai polkupyoréan kaatuminen, mika voi aiheuttaa komponenttivaurion.

HUOMAUTUS

o Ala veda johdosta, kun irrotat akkulaturin virtapistoketta pistorasiasta tai
latauspistoketta akusta.
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Pelkan akun lataaminen

1. Kytke akkulaturin virtapistoke pistorasiaan.

2. Aseta latauspistoke akun latausliitdntaan.
e | ataa akut sisatiloissa tasaisella alustalla.

15

BT-E8010/BT-E8014

Akku Latausliitanta

—
~u

Latauspistoke

BT-E8020

<

Latauspistoke Akku

Latausliitanta



Akun lataaminen, kun se on asennettuna polkupydéraan

1. Aseta akkulaturin virtapistoke pistorasiaan.

2. Aseta latauspistoke akkutelineessa tai akussa olevaan latausliitdntaan.
* Aseta akkulaturin paéarunko lattialle tai muulle tasaiselle alustalle ennen latausta.
* Tue polkupydra niin, etta se ei kaadu latauksen ollessa kaynnissa.

BT-E8010/BT-E8014 BT-E8020

Latausliitanta S \@\A
S\

Akku Latauspistoke

Akku

16



B Laturin merkkivalo
Laturin merkkivalo syttyy, kun lataus alkaa. EC-E6000

O o Laturin merkkivalo
Lataus kaynnissa

Palaa
o Latausvirhe
=

Vilkkuu

[ ]

Pois Akkua ei ole liitetty

paalta |

EC-E6002

Laturin merkkivalo

N\

B Akun merkkivalot

Voit tarkistaa nykyisen varaustilan akussa olevasta
merkkivalosta.

J €

[ ]
|

Akun merkkivalot

Merkkivalojen nayttama, kun lataus on kaynnissa

Akun varaustilan nayttama*1 Akun varaustila
- -y J J | 0-20 %
[ [ - - 21-40 %
07 - Ly 41-60 %
4 - l_J 61-80 %
[ [ 7 81-99 %
700907 100 %

*1 N :Eivaloa [/ :Palaa - : Vilkkuu
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Akun varaustilan nayttama

Akun varaustilan voi tarkistaa painamalla akun virtapainiketta.

Akun varaustilan nayttama*1 Akun varaustila
0907 100-81 %
70077 80-61 %

i ysysy §y | 60-41 %

ysy § J | 40-21 %

vy 5§y J | 20-1%

Y - -~ o

T (Kun akkua ei ole kiinnitetty polkupyéraén)
EErE ottt

*1 SN :Eivaloa [/ :Palaa - : Vilkkuu

HUOMAUTUS

2. Vaihteen vaihtaminen
3. Valo

Kun akun jéljella oleva varaus on alhainen, jarjestelméan toiminnot sammuvat seuraavassa jarjestyksessa.
1. Sahkoavustus (Avustustavaksi kytkeytyy automaattisesti [ECO], minka jalkeen avustus loppuu. Vaihto
[ECO]-tapaan suoritetaan aiemmin, jos akkukdyttéinen valo on liitettyna.)

B Akun kasittely ja lataaminen

Akku voidaan ladata milloin tahansa akun varaustilasta rijppumatta, mutta akku tulisi ladata tayteen varaustilaan seuraavissa

tilanteissa. Muista kayttaa erityista laturia, kun lataat akkua ndissa tilanteissa.

e Ostohetkella akku ei ole tdydessa varaustilassa. Lataa akku tdyteen varaustilaan ennen ajamista.

Jos akku on kokonaan purkautunut, lataa se mahdollisimman pian. Akun kayttoika lyhenee, jos akku jatetaan taysin

purkautuneeseen varaustilaan.

e Jos polkupyoran kayttoon tulee pitkdkestoinen tauko, varastoi se niin, ettd akun varausta on jaljella noin 70 %. Huolehdi myos,

ettei akku paase purkautumaan tyhjaksi lataamalla sité 6 kuukauden valein.
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Bl Akun asentaminen/irrottaminen

A Huomio

e Pida akusta tukevasti kiinni ja varo pudottamasta sita akkua asennettaessa. Akku voi pudota alas ajon aikana, jos sita ei ole lukittu
paikalleen asianmukaisesti.

o Huomioi seuraavat ohjeet estaaksesi akkua putoamasta paikaltaan polkupyoralla ajamisen aikana.
- Varmista, etta akku on lukittu kunnolla akkutelineeseen.
- Ala aja polkupyéralla, kun avain on sydtettynd akkuun.

HUOMAUTUS

Varmista ennen ajoa, ettd latausliitdnnan paallinen on suljettu.

BT-E8010/BT-E8014

1. systa akku alapuolelta.
e Kohdista akun pohjassa oleva syvennys akkutelineen
ulkonevaan osaan.

2. Liu'uta akkua.
¢ Tyonna akku sisadn, kunnes se napsahtaa paikalleen.

3. Poista avain. o
e Kaanna avain lukkoasentoon ja poista avain.
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BT-E8020

Tassa menetelmassa kaytetdan esimerkkina runkoa, jonka akku poistetaan/asennetaan runkoon alhaaltapain.

1. Syota akku alapuolelta.

2. Liu'uta akkua.
e Tyonna akku sisdan, kunnes se napsahtaa paikalleen.

Akun irrottaminen

A Huomio

e Pida akusta tukevasti kiinni ja varo pudottamasta sita akkua poistettaessa tai kannettaessa.

BT-E8010/BT-E8014

1. Sy6ta avain.

Katkaise virta ja sy6td sen jélkeen avain akkutelineen @
lukkoon.

‘\

L

Kytke virta pois paalta painamalla virtapainiketta.

.

Avain

\ﬁ\ ¢

Lukko

2. Kainna avainta, kunnes lukossa tuntuu vastusta.

-

AD

\

o —

20



3. Poista akku

e Liu'uta akkua ja poista varovasti. s
e Akun voi irrottaa vain silloin, kun avain on auki-
asennossa. o

BT-E8020
e Tassa menetelmassa kaytetaan esimerkkina runkoa, jonka akku poistetaan/asennetaan runkoon alhaaltapain.
e Jos kdytat muun valmistajan akkukotelon kantta, irrota akkukotelon kansi ennen akun poistamista.

1. Avaa avaimenreian paallinen.
Kytke virta pois paélta ja avaa avaimenreidn paallinen.

s
Avaimen reié\n/ ED&_ % \
paallinen A ———

\

Kytke virta pois paalta painamalla virtapainiketta.
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2. Avaa akun lukko.
(1) Syota avain akkutelineen lukkoon.
(2) K&anna avainta.
(3) Tyonna avain syvemmalle.

Akun lukko on avattu. Levyjousi pitda akun paikallaan ja estaa sita putoamasta.

(M

3. Poista akku.
(1) Poista avain ja sulje avaimenreian paallinen.
(2) Poista akku varovasti.

HUOMAUTUS

Ala asenna tai poista akkua, kun avain on syétettynd akkutelineeseen tai kun avaimenreién paéllinen on auki.
Akku saattaa vaurioitua, jos se osuu avaimen kahvaan tai avaimenreian paalliseen.
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| Kaytto

M Virran kytkeminen PAALLE/POIS

e \/irtaa ei voida kytkea paélle latauksen ollessa kdynnissa.

e Jollei polkupyora ole liikkunut yli 10 minuuttiin, virta katkeaa automaattisesti (automaattinen virrankatkaisu -toiminto).

HUOMAUTUS

Al3 aseta jalkaa polkimelle, kun kytket virran PAALLE/POIS. Muutoin saattaa tapahtua jarjestelmévirhe.

Tuotteen BT-E8010/BT-E8020 pakotettu virrankatkaisu on mahdollista pitamalla virtapainiketta painettuna 6 sekunnin ajan.

1. Paina akun virtapainiketta. Merkkivalo syttyy ja osoittaa < BT-E8010/BT-E8014 >
jaljella olevan akun varauksen.

HUOMAUTUS

Kun kytket virran paalle, tarkista, ettd akku on tukevasti kiinni
akkutelineessa.

Virtapainike

< BT-E8020 >

Virtapainike
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Nayton tila virran ollessa PAALLA

SC-E7000

Naytté nakyy oheisen kuvan kaltaisena, kun virta kytketaan
PAALLE.

EW-EN100
LED2 syttyy PAALLE.

24
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B Peruskaytto

Tama osio opastaa pyoratietokoneen ja kytkinyksikoiden kaytossa.
o Kytkimille méaritellyt ja téssa kuvatut toiminnot voidaan muuttaa eri toiminnoiksi ajon ajaksi. Lisatietoa ja avustusta saat

tuotteen ostopaikasta tai paikallisesta pydraliikkeesta.

Pyoratietokone ja kytkinyksikot

SC-E7000/SW-M8050

Y X Toimintopainike Xy

SC-E7000/SW-E7000

Toimintopainike
Vasen kytkin Oikea kytkin
(oletus: avustukseen) (oletus: sahkotoimiseen vaihteen vaihtamiseen)
Ajossa: lisda avustusta. . T .
, - ) - Ajossa: lisda poljinten vastusta vaihtamalla
X Asetuksissa: siirtaa asetusvalikon kohdistinta, X o
drann o vaihteita.
saataa asetuksia, jne.
Ajossa: vahentaa avustusta. . . e )
, o ) " Ajossa: vahentaa poljinten vastusta vaihtamalla
Y Asetuksissa: siirtaa asetusvalikon kohdistinta, Y

dann . vaihteita.
saataa asetuksia, jne.

Pyoratietokone (SC-E7000)

Ajossa: muuttaa pyoratietokoneen matkatietondyttoa.

Toimintopainike . . o alen e .
Asetuksissa: vaihtaa nayt6lta toiselle, vahvistaa asetukset.

HUOMAUTUS

Kun polkupyorasi kayttaa takavaihtajaa, polje samalla kun vaihdat vaihteita.
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Kytkentarasia [A] (EW-EN100)

EW-EN100 on kéytdssa pydratietokoneen sijaan.

Se on liitettyna jarruvaijerin kuoreen tai jarruletkuun ja sijaitsee lahelld ohjaustankoa.

* EW-EN100:n painikkeen kdytto ajon aikana ei ole suositeltavaa. Valitse haluamasi avustustapa ennen ajoa.
e Painikkeelle asetetut muut toiminnot naet kohdasta " Asetukset (EW-EN100)".

Painike

Kytkentarasia [A]

Painaminen: vaihtaa avustustapaa aina painettaessa.

Painike . L ) o -
Painettuna pitdminen (noin 2 sekunnin ajan): kytkee valon PAALLE/POIS
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B Pyoratietokoneen perusnaytto

SC-E7000
Nayttaa sahkoavusteisen polkupyoran tilan ja matkatiedot.

(A) Akun varaustilan ilmaisin
[Imaisee akun nykyisen varaustilan. (A) (B) (C)

(B) Bluetooth-naytté
[Imaisee, kun yhteys on muodostettu Bluetoothilla.

(C) Huoltohalytys
lImaisee, kun huoltoa tarvitaan. Ota yhteys tuotteen
ostopaikkaan tai pyoraliikkeeseen, kun tama
huoltomerkki tulee nakyviin.

(D) vaihteenvaihtotila* (H) (F)/(G)
Nayttaa nykyisen vaihteenvaihtamistilan joko
asetuksena [A] (automaattinen) tai [M]
(manuaalinen).

(D) (E)

(E) vaihdeasento (nakyy vain sihkéisen vaihteen
vaihtamisen ollessa kdytdssa)
lImaisee nykyisen vaihdeasennon.

(F) Nykyinen nopeus
lImaisee nykyisen nopeuden.
Voit valita nayttéasetukseksi [km/h] tai [mph].

(G) Matkatietonaytto

(H) Avustustavan naytté
lImaisee nykyisen avustustavan. (Avustustavaksi
kytkeytyy automaattisesti [ECO], kun jéljella oleva
akun varaus heikkenee. Vaihto [ECO]-tapaan
suoritetaan aiemmin, jos akkukayttdinen valo on
liitettyna.)

* Vain malleissa, joissa on napavaihteella varustettu
sdhkotoiminen vaihteisto.
[M] ndytetaén aina malleille, joissa on takavaihtaja.

EW-EN100
Merkkivalot ilmaisevat seuraavan tilan. Merkkivalot
e Akun nykyinen varaustila

¢ Nykyinen avustustapa

Lisatietoja saat kohdista "Akun varaustilan ilmaisin” ja
" Avustustavan vaihtaminen”.
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Akun varaustilan ilmaisin
Voit tarkistaa akun varaustilan pyératietokoneen néytdsta ajon aikana.

SC-E7000

Naytto Akun varaustila
| 100-81 %
. J 80-61 %
- J 60-41 %
-J 40-21%

* Akun varaustilan ilmaisin vilkkuu, kun akun varaustila on
alhainen.

%

Pyoratietokone kayttaa nollaa osoittamaan akun varaustasoa,
jossa avustusta ei voida suorittaa. SHIMANO STEPS -jarjestelmassa
valo voi silti palaa hetken, vaikka avustus lopettaa akun varauksen

loppumisen vuoksi. Siksi ylla mainittu akun varaustaso voi poiketa
siitd, joka voidaan tarkistaa akusta.

EW-EN100
Kun virta on kytkettyna péalle, LED2 ilmaisee akun varaustilan.

LED2-nédyttama Akun varaustila
= (Palaa vihreana) 100-21 %
m (Palaa punaisena) 20 % tai vdhemman
- (Vilkkuu punaisena) Lahes loppu
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B Avustustavan vaihtaminen
SC-E7000

Vaihda avustustapaa painamalla painiketta Avustus-X tai
Avustus-Y.

Avustus

Y X Toimintopainike

[BOOST]: Tehostettu avustustaso [BOOST] |—

[TRAIL]: Polkuavustustaso Xa WY
[ECO]: Eko-avustustaso TRAI] }}}

[OFF]: Avustus pois paalta
WALK
[WALK]: Kavelyavustus A v 4 4 1 ]
[ECO]

* Jos avustuskytkinta ei ole saatavilla, avustustapaa voi A Vv

A

vaihtaa myds pitamalla toimintopainiketta painettuna. [OFF]

Avustustavaksi ei kuitenkaan voi vaihtaa [WALK]-tapaa.

PP Pitka painallus Y-painikkeella
4 Lyhyt painallus X-painikkeella

EW-EN100

1. Paina painiketta.
Avustustapa vaihdetaan aina, kun painat sita.
LED1 ilmoittaa senhetkisen avustustavan.

LED1-ndyttamat Avustustapa

(B pos  Joeee
v v

| [ Palaa vaaleansinisené| ---------
v v

Painike | EIPalaa vihredng  |---------
v v

| M Palaa keltaisena |---------
v v

[ o5 ]

D Paina painiketta
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B Kytkeminen [WALK]-tapaan (kavelyavustustapaan)

e Kavelyavustustapatoiminnon kdyttd on lailla kielletty joillain alueilla.

e Kavelyavustus toimii enintdén 6 km/h nopeudella. Vaihdeasento sadnndstelee avustuksen tasoa ja nopeutta séhkdtoimisen
vaihteen vaihtamisen aikana.

e Jos Avustus-Y-painiketta ei paineta vahintadn minuuttiin, jarjestelma palauttaa avustustilan takaisin siihen, mika se oli ennen
[WALK]-tilaan asettamista.

* Alykas kavelyavustustoiminto kytkeytyy, kun siihen on yhdistetty sahkéinen vaihteenvaihtomekanismi, kuten XTR, DEORE XT
SEIS.

Jarjestelma tarjoaa avustusta havaitusta vaihdeasennosta riippuen.
" Alykas kavelyavustus” lisaa avustuksen vaantémomenttia jyrkissa nousuissa pienilla vaihteilla.
"Nopea kavelyavustus” kaynnistyy nopeasti pitdmalla SW-painiketta pohjassa missé tahansa tilassa.

Vaihda kavelyavustustapaan

1. Pida Avustus-Y-painiketta pohjassa, kunnes seuraava tila
saavutetaan.

< SC-E7000 >

e SC-E7000: Naytolla nakyva avustustapa vaihtuu tapaan
[WALK].

e EW-EN100: LED1 syttyy sinisena.

Avustus

E

< EW-EN100 >

Avustus POIS palt Kavelyavustustapa

kaytossa
i [
Chs ChS
I I

]]

LED1

HUOMAUTUS

Jos [WALK]-tapaan vaihtaminen on jostain syysta mahdotonta (esim. nopeuden ollessa muu kuin [0 km/h] tai paineen
kohdistuessa polkimille), vaihteita vaihdettaessa kuuluu varoitusaani.
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Kéavelyavustustavan kaytto
1. Jatka Avustus-Y-painikkeen painamista, kun Avustus

kavelyavustustapa on saavutettu.
e Kavelyavustus toimii vain, kun Avustus-Y- g Y
painiketta painetaan. =
Y

e Jos kytkinyksikko on kytketty tuotteeseen EW-EN100,
merkkivalo LED1 vilkkuu sinisend, kun kavelyavustus
alkaa.

2. Peru [WALK]-tila vapauttamalla painikkeet Avustus-Y ja Avustus
Avustus-X.
e Kun [WALK]-tila perutaan, ennen [WALK]-tilaa S X
kdytossa ollut tila palautuu.
X

Bl Nykyisten vaihde- ja matkatietojen naytt6 (SC-E7000)

(A) Vvaihdeasento (Nékyy vain, kun sahkéinen (A)

T km

(B)

(B) Matkatietonaytto

B Naytettavien matkatietojen vaihto

Naytettavat matkatiedot vaihtuvat aina, kun < Nykyinen nopeusnaytté >
toimintopainiketta painetaan alkaen [DST]:sté. Jos mitdan ei
tehda 60 sekunnin kuluessa, naytto siirtyy automaattisesti
nykyisen nopeuden nayttamiseen.

() —,

Toimintopainike

Lyi1

000.0x
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[CAD]

[CLK]

v —
e
inen nopeus
kohde —
- Nykyinen nopeus [DST]
[DST] Ajomatka ﬁ
[ODO] Kokonaismatka v
[RNG] Toimintasade *1*3 [RNG]
[TME] Ajoaika *2 hd
[TME]
[AVG] Keskinopeus *2 v
[MAX] Maksiminopeus *2 [AVG]
v
[CAD] Poljinkammen pydrintanopeus *2 IMAX]
[CLK] Nykyinen aika *2 A 4
v

*1 Kun [RNG] on néytossé, akun varaustasoa ei nayteta. llmoitettu toimintasade on viitteellinen.

*2 Valinnaiset tiedot: Voit maarittaa nayton asetukset E-TUBE PROJECT -sovelluksella. Lisatietoja on "Kytkeminen laitteisiin ja
tiedonsiirto” -osiossa.

—_

*3 Kun kévelyavustus on kdynnissé, nayttétieto [RNG] muuttuu nayttétiedoksi [RNG -

Ajomatkan nollaus

Ajomatkan voi nollata paanaytossa. Kun ajomatka nollataan, myos [TME]-, [AVG]- ja [MAX]-tiedot nollautuvat.

1. Voit vaihtaa matkatietojen ndytoksi [DST] ja painaa
toimintopainiketta 2 sekunnin ajan.

2. Vapauta painike, kun [DST]-ilmaisin alkaa vilkkua.
Ajomatka nollautuu, kun toimintopainiketta painetaan
uudelleen tdssa tilassa.

o [DST]-merkkivalo lopettaa vilkkumisen ja perusnaytté
palautuu nakyviin, mikali mitdan painiketta ei
paineta 5 sekuntiin.
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I Tietoja asetusvalikosta

B Asetusvalikon avaaminen

1. Ppysayta polkupyorasi. < Perusndytto >

2. Varmista, etta [DST] ei ndy ndytossa, ja pida sitten
toimintopainiketta tai Avustus-X- ja Avustus-Y-
painikkeita painettuna, kunnes ndytto siirtyy
asetusvalikkoon.

(@
Toimintopainike

TAI

Avustus

AR
< X

Y X

3. Valitse kohde valikosta.

<= .
(1) Siirra kohdistinta asetusvalikossa painamalla [Clear] -»> [Exit]
Avustus-X- tai Avustus-Y-painiketta.
(2) Paina toimintopainiketta. ‘ f ‘ f
Naytoksi vaihtuu valikosta valittu kohde. | [Clock] | | [Display speed] |
Avustus ‘ f ‘ f
2y | [Light] | | [RD protection reset] |
Y A A | \ A |
| | [Beep] | [ shifttiming] |
Y X 3 VvV ¢ vV ¢t
| [Unit] | [Adjust] |
VvV ¢ vV ¢t
— [Language] :: [Font color]
@
Toimintopainike
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Muokattavat kohteet

Kuvaus

A [Clear] Asetusten nollaus
[Clock] Kellon asetus
[Light] Valon kytkeminen paélle/pois
[Beep] Merkkiaénen kytkeminen paalle/pois
e e
[Language] Kieliasetus

X |[Font color]

Fontin variasetus

[Shift timing]*1

Elektronisen vaihdemekanismin
saatdminen

[RD protection

Takavaihtajan suojauksen

reset]*2 uudelleenasetus

. Saataa naytettadvaa nopeutta
Displ ) .
[Display speed] vastaamaan toista laitetta.
[Exit] Paluu paandyttoon

* 1 Ei kaytossa.

M [Clear] Asetuksen nollaus

Nollaa ajomatka oletusarvoon.

Kun ajomatka nollataan, myds [TME]-, [AVG]- ja [MAX]-tiedot nollautuvat.

1. Mene [Clear]-valikkoo

n.

(1) Avaa asetusvalikko.

(2) Paina Avustus-X ta
[Clear] ja paina toi

i Avustus-Y-painiketta, valitse
mintopainiketta.

2. Valitse [DST] painamalla Avustus-X- tai Avustus-Y-painiketta.

Avustus
X
-—Y
Y X
Muokattavat kohteet Kuvaus
[Exit] Paluu valikkoluettelon nayttoon
[DST] Nollaa ajomatka
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* 2 Vain jos takavaihtaja on elektroninen vaihdemekanismi.
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3. Vahvista painamalla toimintopainiketta.
Nollauksen jalkeen néytt6 palaa automaattisesti C'ear
valikkoluettelon nayttoon. Exit
¢ Kun ajomatka nollataan, myos [TME]-, [AVG]- ja

[MAX]-tiedot nollautuvat. DST 000.0 km

Toimintopainike

M [Clock] Aika-asetus

Kellon asetusten maaritys. Aseta ensin tunnit ja sitten minuutit.
Alla olevien toimenpiteiden kohdissa 2 ja 4 voit vaihtaa arvoja nopeasti pitdmalld painiketta Avustus-X tai Avustus-Y
painettuna.

1. Mene [Clock]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina Avustus-X tai Avustus-Y-painiketta, valitse [Clock]
ja paina toimintopainiketta.

2. Saadi aikaa painamalla Avustus-X- tai Avustus-Y-painiketta.
e Kasvata arvoa painamalla Avustus-X.

e Pienenna arvoa painamalla Avustus-Y.

Avustus

Y X

3. Asetusarvo vahvistetaan painamalla toimintopainiketta
ja kohdistin siirtyy minuuttiasetukseen.

@

Toimintopainike
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4. Aseta minuuttiasetus painamalla painiketta Avustus-X tai
Avustus-Y.

e Kasvata arvoa painamalla Avustus-X-painiketta.

e Pienenna arvoa painamalla Avustus-Y-painiketta.

Avustus

5. vahvista asetusarvo painamalla toimintopainiketta.
e Vahvistuksen jalkeen nayttd palaa automaattisesti
valikkoluettelon nayttoon.

@

Toimintopainike
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M [Light] Valo PAALLE/POIS

Akkukayttoisen valon asetuksen maéarittdminen.

1. Mene [Light]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina Avustus-X- tai Avustus-Y-painiketta, valitse
[Light] ja paina sitten toimintopainiketta.

2. 553da haluttu asetus painamalla Avustus-X- tai Avustus-

Y-painiketta.
Avustus
X
Y
Y X

Muokattavat kohteet Kuvaus
[ON] Valo palaa aina
[OFF] Valo ei pala koskaan

3. Vahvista asetusarvo painamalla toimintopainiketta.
e Vahvistuksen jélkeen ndyttd palaa automaattisesti
valikkoluettelon nayttoon.

@

Toimintopainike
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M [Beep] Merkkidaanen asetus

Merkkiaani voidaan kytkea péalle ja pois. Vaikka [Beep]-asetuksena on [OFF], merkkidani kuuluu kayttévirheen,
jarjestelmahairion tms. yhteydessa.

1. Mene [Beep]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina Avustus-X- tai Avustus-Y-painiketta, valitse
[Beep] ja paina sitten toimintopainiketta.

2. Saada haluttu asetus painamalla Avustus-X- tai Avustus-

Y-painiketta.
Avustus
X
Y
Y X

Muokattavat kohteet Kuvaus
[ON] Ota merkkiaanet kayttoon
[OFF] Poista merkkidanet kaytosta

3. Vahvista asetusarvo painamalla toimintopainiketta.
e Vahvistuksen jalkeen ndytt6 palaa automaattisesti
valikkoluettelon nayttéon.

Toimintopainike
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M [Unit] Yksikon vaihtaminen km/mailin valilla

Etaisyyden yksik6t (km/mailit) voidaan vaihtaa.

1. Mene [Unit]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina Avustus-X- tai Avustus-Y-painiketta, valitse
[Unit] ja paina sitten toimintopainiketta.

2. 553da haluttu asetus painamalla Avustus-X- tai Avustus-

Y-painiketta.
Avustus
X
Y
Y X
Muokattavat kohteet Kuvaus
Matkat ilmoitetaan
[km] . -
kilometreina
[mile] Matkat ilmoitetaan maileina

3. Vahvista asetusarvo painamalla toimintopainiketta.
e Vahvistuksen jalkeen ndytto palaa automaattisesti
valikkoluettelon nayttoon.

Tﬁj

Toimintopainike
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M [Language] Kieliasetus

Kieliasetuksen maaritys.

1. Mene [Language]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina painiketta Avustus-X tai Avustus-Y, valitse
[Language] ja paina toimintopainiketta.

2. 533da haluttu asetus painamalla Avustus-X- tai Avustus-
Y-painiketta.

Avustus

Muokattavat kohteet
[English]

[Francais]

[Deutsch]

[Nederlands]

[Italiano]

[Espafiol]

3. Vahvista asetusarvo painamalla toimintopainiketta.
o Vahvistuksen jalkeen nayttd palaa automaattisesti
valikkoluettelon néyttéon.

Toimintopainike
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H [Font color] Fontin variasetus
Fontin vari voidaan vaihtaa.

1. Mene [Font color]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina painiketta Avustus-X tai Avustus-Y, valitse [Font
color] ja paina toimintopainiketta.

2. 553da haluttu asetus painamalla Avustus-X- tai Avustus-

[White]
Font color

Y-painiketta.

Avustus

Y X [Black]

White

Muokattavat kohteet
[White] Black

[Black]

Font color

3. Vahvista asetusarvo painamalla toimintopainiketta.
e Vahvistuksen jalkeen ndyttd palaa automaattisesti
valikkoluettelon nayttoon.

(@

Toimintopainike

M [Adjust] Elektronisen vaihdemekanismin vaihteenvaihdon saato

Voit saataa vaihteen vaihtamista ainoastaan elektronisen vaihdemekanismin ollessa kéytdssa.
Ota yhteys ostopaikkaan, jos vaihtajaa on sdédettava.
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B [RD protection reset] Takavaihtajan suojauksen uudelleenasetus

Jarjestelmén suojaamiseksi, kun polkupyéra kaatuu tai joutuu voimakkaaseen térmaykseen, RD Protection -toiminto aktivoi
moottorin ja linkin vélisen yhteyden ja katkaisee sitd hetkellisesti, mika heikentaa takavaihtajan toimintaa. Takavaihtajan
suojauksen uudelleenasetuksella moottorin ja nivelen valinen yhteys palautuu ja takavaihtaja toimii jélleen.

1. Mene [RD protection reset]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina Avustus-X- tai Avustus-Y-painiketta, valitse [RD
protection reset] ja paina sitten toimintopainiketta.

2. Saada haluttu asetus painamalla Avustus-X- tai Avustus-
Vpainiketta RD protection reset
@ Cancel
X
Y
Y X
Muokattavat kohteet Kuvaus
Takavaihtajan suojauksen
[OK] uudelleenasetus tulee

kayttoon

Voit jattaa takavaihtajan
suojauksen

[Cancel] .
uudelleenasetuksen pois

valitsemalla [Cancel]

3. Vahvista asetusarvo painamalla toimintopainiketta.

RD protection reset

1 \

Toimintopainike

\

4. Pyérita poljinkampea.
Moottorin ja nivelen valinen kytkenta on palautettu.
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B [Display speed] Saada nayttonopeutta

Saataa naytettavaa nopeutta, kun pyoratietokoneessa ja muissa laitteissa nékyvéssa nopeudessa on eroa. Jos pydratietokoneen
nayttod saddetaan, todellinen nopeus voi olla suurempi kuin néytetty nopeus. Pida tama mielessg, jos ajat alueella, jolla on
nopeusrajoitus.

1. Nayti [Display speed]-valikko.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina Avustus-X- tai Avustus-Y-painiketta, valitse
[Display speed], ja paina sitten toimintopainiketta.

2. Saada numeroa painamalla Avustus-X- tai Avustus-Y-
painiketta.
e Kasvata arvoa painamalla Avustus-X. Nopeutena
esitetty numero nousee.
e Pienenna arvoa painamalla Avustus-Y. Nopeutena

Display speed
0.0% +50

esitetty numero laskee.

Avustus

Y X

3. Vahvista asetusarvo painamalla toimintopainiketta.
e Vahvistuksen jalkeen naytto palaa automaattisesti
valikkoluettelon naytt6on.

@

Toimintopainike

B [Exit] Sulje asetusvalikon naytto

Palaa perusnayttoon.
1. varmista, etta valikkoluettelondyttd on nakyvissa.

2. Valitse [Exit] painamalla Avustus-X- tai Avustus-Y-painiketta, ja paina sitten toimintopainiketta.
* Nayttd palaa perusnayttoon.
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| Asetukset (EW-EN100)

Asetustoimintoa ei voida kayttaa polkupyérélla ajamisen aikana.

M Takavaihtajan suojauksen uudelleenasetus

Jarjestelman suojaamiseksi, kun polkupyora kaatuu tai joutuu voimakkaaseen térméykseen, RD Protection -toiminto aktivoi
moottorin ja linkin valisen yhteyden ja katkaisee sitd hetkellisesti, mikéd heikentaa takavaihtajan toimintaa. Takavaihtajan
suojauksen uudelleenasetuksella moottorin ja nivelen valinen yhteys palautuu ja takavaihtaja toimii jalleen.

1. pids painiketta pohjassa (suunnilleen kahdeksan
sekunnin ajan), kunnes merkkivalo LED1 vilkkuu
punaisena. Kun merkkivalo LED1 vilkkuu, vapauta
painike.

Kun vain merkkivalo LED1 vilkkuu punaisena, jarjestelma
on takavaihtajan suojauksen uudelleenasetustilassa.

LED2

LED1
Painike '

2. Pyorité poljinkampea.
Moottorin ja nivelen vélinen kytkenta on palautettu.

W Saato

Voit saataa vaihteen vaihtamista ainoastaan elektronisen vaihdemekanismin ollessa kaytossa.
Ota yhteys ostopaikkaan, jos vaihtajaa on saadettava.
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I Kytkeminen laitteisiin ja tiedonsiirto

Jarjestelma voidaan maarittaa ja laiteohjelmisto péivittaa, kun polkupyéra on kytkettyna johonkin laitteeseen.
SHIMANO STEPS -asetusten maérittamiseen ja laiteohjelmiston péivittdmiseen tarvitaan E-TUBE PROJECT -sovellus.
Lataa E-TUBE PROJECT -sovellus tuen verkkosivustolta (https:/e-tubeproject.shimano.com).

Katso lisatietoja E-TUBE PROJECT -sovelluksen asennuksesta tukisivustolta.

HUOMAUTUS

* SHIMANO STEPS E7000-sarjan liittémiseksi tietokoneeseen tarvitaan liittyméalaite SM-PCE1/
SM-PCE02. Kytkentdrasiaa SM-JC40/SM-JC41 tarvitaan seuraavissa tilanteissa.

- Pyoratietokoneessa ei ole vapaita E-TUBE-liitantoja (esimerkiksi, kun kaytossa on
sahkdtoiminen vaihdevipu)

¢ Laiteohjelmisto voi muuttua ilman erillista ilmoitusta. Ota tarvittaessa yhteys ostopaikkaan.
e Laitteisiin kytkeminen ei ole mahdollista, kun lataus on kaynnissa.
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M Tietoja langattomista toiminnoista

Uusimmat toiminnot voidaan tarkistaa paivittamalla ohjelmisto E-TUBE PROJECT-sovelluksen kautta. Kysy lisétietoja ostopaikasta.

ANT-yhteys
Langaton yksikko voi lahettaa pyoratietokoneen perusndytolla naytettavat tiedot ulkoiselle laitteelle.

Bluetooth® LE -yhteys
Langaton yksikko voi lahettda pyoratietokoneen perusndytolla naytettavat tiedot ulkoiselle laitteelle.

Alypuhelimille/taulutietokoneille tarkoitettua E-TUBE PROJECT -sovellusta voidaan kayttaa, jos alypuhelimella/
taulutietokoneella on muodostettu Bluetooth® LE -yhteys. E-TUBE RIDE -sovelluksella voi tarkistaa matkatiedot Bluetooth® LE
-yhteydelld muodostetun dlypuhelimen avulla, vaikka EW-EN100 olisi kaytossa.

Yhteyksien muodostaminen

Ulkoinen laite voidaan yhdistaa langattomasti tuotteeseen SC-E7000 tai EW-EN100 vain, kun laite on yhteystilassa. Katso ulkoisen
laitteen kayttdoppaasta lisatietoja siita, miten laite asetetaan yhteystilaan.

ANT-yhteys
Tietoliikenne avautuu, kun SHIMANO STEPS otetaan kéyttoon. Kytke ulkoinen laite yhteystilaan ja muodosta siihen yhteys.

Bluetooth® LE -yhteys
Tietoliikennettd vastaanotetaan vain seuraavien ehtojen tdyttyessa. Muista kytkea ulkoinen laite yhteystilaan jo etukéteen.

e 15 sekunnin kuluessa SHIMANO STEPS -jarjestelman kdynnistymisesta

¢ 15 sekunnin kuluessa muun painikkeen kuin SHIMANO STEPS -virtakytkimen painamisesta

2,4 GHz:n digitaalinen langaton jarjestelma

2,4 GHz:n taajuudella toimivaa digitaalista langatonta teknologiaa kdytetaan myos langattomissa lahiverkoissa.

Joissakin harvoissa tapauksissa esineet ja paikat voivat aiheuttaa voimakkaita sahkdmagneettisia aaltoja ja héiriditd, jotka voivat
aiheuttaa virheellisen néyttaman.

e Televisiot, tietokoneet, radiot, moottorit, autot ja junat.
e Tasoristeykset ja lahistoll&d olevat rautatiet, TV-ldhetysasemat ja tutka-asemat.

e Muut langattomat tietokoneet tai digitaalisesti ohjatut valot.

Langattoman jarjestelman tekniset tiedot

Mallinro SC-E7000 EW-EN100
Taajuusalue 2 402-2 480 MHz 2 402-2 480 MHz
Radiotaajuuden maksimiteho +4 dBm +4 dBm
Laiteohjelmistoversio 4.0.0 4.0.0
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I Vianetsinta

B Akun merkkivalon hairiotilailmoitukset

Akun merkkivalot osoittavat jarjestelméhairiot ja vastaavat varoitukset erilaisten syttymisjarjestysten avulla.

Hairidtilan tyyppi

Hairiotilan kuvaus

Merkkivalojen
syttymisjarjestys *1

Ratkaisu

Polkupyodran

Varmista, ettd johto ei ole I10ystynyt ja etta se on kytketty

toimintahairio

sahkohairio

Jarjestelmavirhe jarjestelman ----D oikein.
tiedonsiirtovirhe Jos tilanne ei parane, ota yhteys ostopaikkaan.
Jos [ampétila ylittaa
sallitun , o . .
. Vie akku viilean tilaan pois suorasta auringonvalosta,
N ) kayttélampatila- o s o o
Lampatilasuojaus alueen. akun 7MW B[ ]B | kunnes akun sisdinen lampétila laskee riittavasti.
. T Jos tilanne ei parane, ota yhteys ostopaikkaan.
virransyotto
katkaistaan.
lImoitus nakyy, jos
laitteeseen kytketaan
muu kuin aito Kytke aito akku ja vetoyksikk®é.
Todennusvirhe vetoyksikko. -- [7 A BN | Tarkista johtojen tila.
lImoitus nakyy, jos Jos tilanne ei parane, ota yhteys ostopaikkaan.
johtokytkenta on
irronnut.
[Imoitus nékyy, jos
Latausvithe latauksen kdynnissa B - Irtota laturi akusta jé. p"aina.virtapainiketta. Jos virhe
ollessa tapahtuu o nakyy, ota yhteys pyorakorjaamoon.
virhe.
Akun Akun sisainen .---- Kytke akku paalle painamalla virtapainiketta uudelleen.
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B Pyoratietokoneen virheilmoitukset

Varoitukset

Jos ongelma ratkeaa, tdma ilmoitus katoaa. Ota yhteys

jakelijaan, jos ongelma ei poistu.

[ [ [ eawooo]

29.0

Luettelo varoituksista

Varoituksen aiheuttama
Koodi Nayton edellytykset a en i Korjaava toimenpide
yt vty kayttorajoitus ! 8
Vetoyksikon lampétila ALl x . - A
yKs! ampot Séhkoavustus voi olla Lopeta avustustoiminnon kéytto, kunnes
WO010 | on korkeampi kuin . . . Do
o tavanomaista heikompi. vetoyksikon lampétila on laskeutunut.
normaalikdytossa.
Pyyda avustusta ostopaikasta tai pyoraliikkeesta,
. - . . jos sinulla on kysyttavas, silld seuraavat kohdat
Ajonopeutta ei voida Suurin nopeus, jossa avustus on e

Wo11 . A as o ovat mahdollisia:

tunnistaa. kdytettdvissa, voi laskea. . R
* Nopeusanturi on asennettu vaaraan asentoon.
e Jarrulevyn magneetti on irronnut.
Wo13 Vaantdmomenttianturin | Sahkdavustus voi olla Nosta jalka pois polkimelta ja kytke virta
alustus ei onnistunut. tavanomaista heikompi. uudelleen paélle painamalla akun virtakytkinta.
Jos sen lampétila on korkeampi kuin misséa
Jos lampéatila ylittaa purkaus on mahdollista, vie akku viileaan tilaan
sallitun kayttolampaotila- T . .| pois suorasta auringonvalosta, kunnes akun
Mikaan jarjestelman toimintoei | . .. A .

W020 | alueen, akun Kavnnist sisdinen lampotila laskee riittavasti. Jos sen
virransyottod y y [dmpdtila on matalampi kuin missa purkaus on
katkaistaan. mahdollista, vie akku sisétiloihin tms. kunnes sen

sisdinen lampdotila on sopiva.
Sahkoavustus voi olla [WALK]-
Sahkotoiminen vaihtaja | 5654 tavanomaista heikompi. o _
on voitu asentaa . L Uudelleenasenna vaihtaja, jota ohjaamaan

W032 . o * Kavelyavustustapatoimintoa s p v
mekaanisen vaihtajan T jarjestelma on madritetty.
tilalle ei vélttdmatta voi kayttaa

kaikilla alueilla.

48




Jos nayttdon tulee koko ndytdn kattava virheilmoitus, nollaa
nayttd yhdella seuraavista toimenpiteista.

e Paina akun virtapainiketta.
e Irrota akku telineesta.

HUOMAUTUS

Jos ongelma ei ratkea, vaikka virta on kytketty
uudelleen PAALLE, ota yhteys tuotteen jakelijaan.

Virheluettelo

Koodi | Nayton edellytykset | Virheen aiheuttama kayttorajoitus Korjaava toimenpide
E010 Jarjestelmavirhe Sahkoavustus ei ole kaytettavissa | Kytke akku péalle painamalla virtapainiketta
havaittu. ajon aikana. uudelleen.
Vetoyksikon
laiteohjelmistossa Sahkoavustus ei ole kaytettavissa . T
E013 s ) ) Ota yhteys ostopaikkaan tai pyéraliikkeeseen.
havaittiin ajon aikana.
poikkeama.
Nopeusanturi on il . n -
) Sahkoavustus ei ole kaytettavissa . o
E014 | ehka asennettu L. Ota yhteys ostopaikkaan tai pyoraliikkeeseen.
o ajon aikana.
vaaraan asentoon.
Akun ja vetoyksikén
. _,J ) y Séhkoavustus ei ole kaytettdvissa | Tarkista, etta vetoyksikon ja akun vélinen johto on
E020 valilla havaittiin . i kvtketty oikei
ajon aikana. etty oikein.
tiedonsiirtovirhe. : ytketty
Vetoyksikkdon
liitetty akku tayttaa
L y ) yt Sahkoavustus ei ole kaytettdvissa | Kytke akku péalle painamalla virtapainiketta
E021 jarjestelman .
) ajon aikana. uudelleen.
vaatimukset mutta
sitd ei tueta.
Vetoyksikkdon
£022 liitetty akku ei tayta | Mikaan jarjestelmén toimintoei | Kytke akku paalle painamalla virtapainiketta
jarjestelman kdynnisty. uudelleen.
vaatimuksia.
£023 Akun sisdinen Mikaan jarjestelman toiminto ei Kytke akku péalle painamalla virtapainiketta
sahkohairio kaynnisty. uudelleen.
£024 ;.or;l;l:g;r;: Mik&an jarjestelmdn toiminto ei | Varmista, ettéd johto ei ole Idystynyt ja etta se on
tiedonsiirtovirhe kaynnisty. kytketty oikein.
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Koodi | Nayton edellytykset | Virheen aiheuttama kayttorajoitus Korjaava toimenpide

lImoitus nakyy, kun
laitteeseen
kytketaan muu kuin
E025 aito vetoyksikkd.
lImoitus nakyy, jos

Mik&an jarjestelméan toiminto ei | Kytke aito akku ja vetoyksikké.
kaynnisty. Tarkista johtojen tila.

johtokytkentd on
irronnut.

Nykyinen
£033 laiteohjelmisto ei Séhkoavustus ei ole kaytettavissa | Yhdistd E-TUBE PROJECT-sovellukseen ja pdivitd
tue jarjestelmén ajon aikana. laiteohjelmisto kaikille yksikdille.

kayttod.

Osa
pyoratietokoneen
E043 laiteohjelmistosta
on ehké
vahingoittunut.

Hairiatilat (EW-EN100)

Virheen tapahtuessa tuotteen EW-EN100 kaksi merkkivaloa vilkkuu nopeasti punaisena samaan aikaan.

Sdhkoavustus ei ole kaytettavissa
. y Ota yhteys ostopaikkaan tai pyoraliikkeeseen.
ajon aikana.

Jos ndin kdy, nollaa ilmaisin toimimalla jonkin seuraavista
ohjeista mukaisesti.

o Kytke virta POIS painamalla akun virtakytkinta.

e Poista akku akkutelineesta.

Jos ongelma ei ratkea, vaikka virta on kytketty uudelleen
PAALLE, ota yhteys tuotteen jakelijaan.
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B Vianetsinta

Avustustoiminto

Oire

Aiheuttaja / Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Sahkoavustus ei ole
kaytettdvissa.

Onko akussa riittava varaus?

Tarkista akun varaustila. Jos akun varaustila
on alhainen, lataa se.

Ajatko pitkid rinteitd ylés kuumassa
kesékelissa tai ajatko pitkid matkoja suurella
kuormalla?

Akku voi ylikuumentua.

Katkaise virta, odota hetki ja tarkista tilanne
uudelleen.

Vetoyksikkd (DU-E7000), pydratietokone
(SC-E7000) tai avustuskytkin (SW-E7000-L) voi
olla virheellisesti liitetty tai yhdessa tai
useammassa hiista voi olla toimintahairio.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Onko nopeus liian korkea?

Tarkista pyoratietokoneen nayttd. Avustus ei
ole toiminnassa valmistajan ilmoittamilla
nopeuksilla eika ne ylittavilld nopeuksilla.

Sahkoavustus ei ole
kdytettdvissa.

Poljetko polkimilla?

Polkupyora ei ole moottoripyora eikéd mopo,
joten polkimia on kaytettéava.

Onko avustustavaksi valittu [OFF]?

Aseta avustustavaksi muu kuin [OFF]. Jos
sinusta tuntuu edelleen, etta jarjestelma ei
avusta, ota yhteys ostopaikkaan.

Onko jarjestelman virta PAALLA?

Kytke virta PAALLE painamalla akun
virtapainiketta. Jos virta ei kytkeydy PAALLE
tai jos avustusta ei edelleenkdéan tunnu virran
ollessa PAALLA, ota yhteys ostopaikkaan.

Avustuksen ajomatka on liian
lyhyt.

Ajomatka voi alentua tieolosuhteista,
vaihdeasennosta ja valon
kokonaiskayttdajasta riippuen.

Tarkista akun varaustila. Jos akun varaustila
on alhainen, lataa se.

Akun teho heikkenee kylmassa talvikelissa.

Tama ei ole toimintahairio.

Akku on kuluva osa. Toistuvat lataus- ja
kayttokerrat aiheuttavat akun heikkenemisen
(akku menettaa kapasiteettiaan).

Jos yhdella latauskerralla saavutettava
ajomatka on hyvin lyhyt, vaihda akku uuteen.

Onko akku tayteen ladattu?

Jos tayteen ladatulla akulla ajettava matka on
lyhentynyt, akku on voinut kulua. Vaihda
akku uuteen.
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Oire

Aiheuttaja / Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Polkeminen on raskasta.

Onko rengaspaine riittavan korkea?

Pumppaa renkaisiin lisaa ilmaa.

Onko avustustavaksi valittu [OFF]?

Aseta avustustavaksi [BOOST]. Jos sinusta
tuntuu edelleen, etté jarjestelma ei avusta,
ota yhteys ostopaikkaan.

Akun varaustaso voi olla alhainen.

Lataa akku téyteen ja tarkista avustustaso
uudelleen. Jos sinusta tuntuu edelleen, etta
jarjestelma ei avusta, ota yhteys
ostopaikkaan.

Kytkitko virran paalle jalka polkimella?

Kytke virta uudelleen péalle ilman etté painat
poljinta. Jos sinusta tuntuu edelleen, etta
jarjestelma ei avusta, ota yhteys
ostopaikkaan.

Akku

Oire

Aiheuttaja / Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Akku menettaa varauksensa
nopeasti.

Akku voi olla kayttoikansa padssa.

Vaihda akku uuteen.

Akku ei lataudu.

Onko laturin virtapistoke liitetty kunnolla
pistorasiaan?

Irrota laturin virtapistoke ja liitd se sitten
uudelleen, ja toista lataustoimenpide
uudelleen.

Jos akku ei vielakaan lataudu, ota yhteys
ostopaikkaan.

Onko laturin latauspistoke liitetty kunnolla
akkuun?

Irrota laturin latauspistoke ja liita se sitten
uudelleen, ja toista lataustoimenpide
uudelleen.

Jos akku ei vieldkaan lataudu, ota yhteys
ostopaikkaan.

Onko lataussovitin kytketty tukevasti
latauspistokkeeseen tai akun latausliitdntaan?

Kytke lataussovitin tukevasti
latauspistokkeeseen tai akun latausliitdntaan
ja lataa uudelleen. Jollei akku vieldkaan
lataudu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Onko akkulaturin, lataussovittimen tai akun
litanta likainen?

Puhdista johtoliitdnnat pyyhkimélla ne
kuivalla liinalla ja toista lataustoimenpide.
Jos akku ei vielakaan lataudu, ota yhteys
ostopaikkaan.

Akun lataus ei kaynnisty, kun
laturi liitetaan.

Akku voi olla kéyttoikansa paassa.

Vaihda akku uuteen.

Akku ja laturi kuumenevat.

Akun tai laturin lampétila on ehka ylittanyt
ilmoitetun kayttélampétila-alueen.

Pysayta lataus, odota hetki ja aloita lataus
uudelleen. Jos akku on liian kuuma koskettaa,
se voi olla merkki akussa olevasta ongelmasta.
Ota yhteys ostopaikkaan.

Laturi on lammin.

Jos laturia kaytetdan akkujen lataamiseen
yhtdjaksoisesti, se voi ldmmeta.

Odota hetki, ennen kuin jatkat laturin
kayttoa.
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Oire

Aiheuttaja / Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Laturin merkkivalo ei syty.

Onko laturin latauspistoke liitetty kunnolla
akkuun?

Tarkista liitantd vieraiden esineiden varalta,
ennen kuin liitat latauspistokkeen uudelleen.
Ota yhteys ostopaikkaan, jos ongelma ei
havia.

Onko akku tayteen ladattu?

Jos akku on tayteen ladattu, akkulaturin
merkkivalo sammuu. Kyseessa ei ole
toimintahairio. Irrota laturin virtapistoke ja
liita se sitten uudelleen, ja toista
lataustoimenpide uudelleen.

Jos laturin merkkivalo ei vieldkaan syty, ota
yhteys ostopaikkaan.

Akkua ei voida poistaa.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Akkua ei voida asettaa
paikalleen.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Akusta vuotaa nestetta.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Havaitset poikkeavan
tuoksun.

Lopeta akun kaytto valittomasti ja ota yhteys
ostopaikkaan.

Akku savuaa.

Lopeta akun kaytto valittomasti ja ota yhteys
ostopaikkaan.

Valot

Oire

Aiheuttaja / Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Etuvalo tai takavalo ei syty,
vaikka kytkinta painetaan.

E-TUBE PROJECT -sovelluksen asetukset voivat
olla virheelliset.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Pyoratietokone

Oire

Aiheuttaja / Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Pyératietokoneen naytté ei
ndy, kun painat akun
virtapainiketta.

Akun varaus voi olla liian alhainen.

Lataa akku ja kytke virta jélleen paalle.

Onko virta kytketty paalle?

Kytke virta paalle painamalla virtapainiketta
yhtéjaksoisesti.

Latautuuko akku?

Virtaa ei voida kytkea paalle, kun akku on
kiinnitettyna polkupyoéraan ja lataus on
kdynnissa. Pyséyta lataaminen.

Onko sahkdjohdon liitin asennettu oikein?

Tarkista, ettei moottoriyksikén ja vetoyksikon
vélinen séhkojohdon liitin ole irronnut. Ota
yhteys ostopaikkaan, jos olet epavarma.

Jarjestelmaén on ehka liitetty komponentti,
jota ei voida tunnistaa.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Vaihdeasentoa ei ndytetd
naytossa.

Vaihdeasento ndkyy ainoastaan elektronista
vaihdemekanismia kaytettaessa.

Tarkista, ettei sahkojohdon liitin ole irronnut.
Ota yhteys ostopaikkaan, jos olet epavarma.

Voiko merkkidaanen kytkea
pois paalta?

Muuta asetusta.
Katso kohta "[Beep] Merkkidaanen asetus”.
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Oire

Aiheuttaja / Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Asetusvalikkoa ei voida avata
polkupyéralla ajamisen
aikana.

Tuote on suunniteltu sellaiseksi, ettei
asetusvalikkoa voida avata, jos jarjestelma

havaitsee, etta polkupyorélla ajetaan. Tama ei

ole toimintahairio.

Pysdyta polkupyora ja tee asetukset sitten.

Muu

Oire

Aiheuttaja / Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Kun kytkinté painetaan,
jarjestelma antaa kaksi
aanimerkkia eika kytkinta
voida kayttaa.

Painetun kytkimen kaytto on estetty.

Tama ei ole toimintahairio.

Jarjestelmé antaa kolme
aanimerkkia.

Jarjestelmassa on virheilmoitus tai varoitus.

Tama tapahtuu, kun pyératietokoneen
nayttdon tulee varoitus tai virheilmoitus.
Katso lisatietoja osiosta "Pyoratietokoneen
virheilmoitukset” ja noudata asianomaista
koodia koskevia ohjeita.

Avustuksen taso tuntuu
laskevan heikommaksi, kun
vaihdan vaihdetta
elektronisella
vaihteenvaihtomekanismilla.

Tama johtuu siitd, ettd tietokone saataa
avustustason optimaaliselle tasolle.

Tama ei ole toimintahairio.

Vaihteen vaihtamisen jalkeen
kuuluu &ania.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Takakiekosta kuuluu &ania
normaalin ajon aikana.

Vaihteenvaihdon saato ei ehka ole toteutettu

oikein.

Mekaaninen vaihteen vaihtaminen
Séada vaijerin kireys. Katso lisatietoja
vaihtajan huolto-ohjeista.

Elektronisessa vaihteenvaihtomekanismissa
Ota yhteys ostopaikkaan.

Kun pyséytat polkupyoran,
vaihde ei vaihda
liikkeellelahtotilassa
esivalittuun asentoon.

Olet ehka painanut polkimia liian
voimakkaasti.

Jos painat polkimia kevyesti, vaihde vaihtuu
helpommin.

54




* Avaimen numero
Avaimeen kiinnitetty numero, jota tarvitset vara-avainten tilaamiseksi.
Kirjoita numero oheiseen laatikkoon ja sailyta se turvallisesti.

Avaimen numero

Huomaa: tekniset tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta tuotekehittelyn vuoksi. (Finnish)



